357 MAGNUM BRASS - STARLINE 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: STARLINE 357 MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749002225

Mfr. No.:

Cartridge: 357 Magnum

Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Starline 357 Maghum
Messing

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir Starline 357 Magnum Messing entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung unseres Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig durch, um die Sicherheitsrichtlinien, Vorsichtsmal3nahmen und die ordnungsgemalie
Verwendung des Messings zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Messing und Munition um.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Lagere Messing an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte Messing und Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Uberpriife die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, wie Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Messing.
® Inspektion: Uberpriife das Messing vor der Verwendung auf Schaden, Korrosion oder Mangel.

®* Kompatibilitat: Stelle sicher, dass das Messing mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Konsultiere das
Handbuch deiner Feuerwaffe fiur Spezifikationen.

® | aden: Befolge die richtigen Ladevorgéange, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
® | agerung: Bewahre das Messing in der Originalverpackung auf, bis es verwendet wird, um Kontamination
und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Messing laden:

* Uberpriife, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Messing handhabst.

* Verwende eine Wiederladepresse oder eine geeignete Methode, um das Messing in deine Munition zu
laden.

® Befolge die Spezifikationen des Herstellers fir Pulver und Geschossgewicht.

3. Abfeuern:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist.
® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst und abfeuerst.

® Befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit deiner Feuerwaffe verbunden sind.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige deine Feuerwaffe nach der Benutzung und tberpriife das Messing auf Abnutzungs oder

Schadensanzeichen.
® Entsorge beschéadigtes Messing gemal? den o6rtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge benutztes oder beschéadigtes Messing gemal? den ortlichen Vorschriften.
® Wirf Messing nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Erkundige dich bei lokalen Recyclingzentren nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung von Starline 357 Magnum Messing wende
dich bitte an deinen ¢rtlichen Handler oder Einzelhandler.

Diese Anleitung soll deine Sicherheit bei der Verwendung von Starline 357 Magnum Messing gewahrleisten. Die
Einhaltung dieser Richtlinien hilft dir, ein sicheres und erfolgreiches Schiel3erlebnis zu genief3en. Danke, dass du
dich fur Starline entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Starline 357 Magnhum
Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline 357 Magnum Brass. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of our product. Please read this document carefully to understand the safety guidelines, precautions, and
proper usage of the brass.

General Safety Guidelines

Always handle brass and ammunition with care.

Ensure that your working area is clean and free from distractions.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep brass and ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and gloves,
when handling brass.

® |Inspection: Inspect brass before use for any signs of damage, corrosion, or defects.

® Compatibility: Ensure that the brass is compatible with your firearm. Consult your firearm's manual for
specifications.

* Loading: Follow proper loading techniques to avoid accidental discharge.

® Storage: Store brass in its original packaging until ready for use to prevent contamination and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that your working area is welllit and organized.

2. Loading Brass:
® Check that the firearm is unloaded before handling brass.
® Use a reloading press or suitable method to load the brass into your ammunition.
® Follow the manufacturer's specifications for powder and bullet weight.
3. Firing:
® Ensure that your firearm is in good working condition.
® Always point the firearm in a safe direction when loading and firing.
® Follow all safety protocols associated with your firearm.

4. PostUse:

® After use, clean your firearm and inspect the brass for any signs of wear or damage.
® Dispose of any damaged brass according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged brass in accordance with local regulations.
® Do not discard brass in regular household waste.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Starline 357 Magnum Brass, please reach out to your
local distributor or retailer for assistance.

This guide is designed to ensure your safety while using Starline 357 Magnum Brass. Adhering to these guidelines
will help you enjoy a safe and successful shooting experience. Thank you for choosing Starline.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Starline 357
Magnum Brass

Introduccion

Gracias por elegir Starline 357 Magnum Brass. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro de nuestro producto. Por favor, lee este documento con atencién para comprender las
pautas de seguridad, precauciones y el uso adecuado de las vainas.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre maneja las vainas y la municién con cuidado.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén las vainas y la municion fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto o incidente inseguro a las autoridades relevantes.
Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar las vainas.

Inspeccion: Inspecciona las vainas antes de usarlas para detectar cualquier signo de dafio, corrosion o
defectos.

Compatibilidad: Asegurate de que las vainas sean compatibles con tu arma de fuego. Consulta el manual de
tu arma para obtener especificaciones.

® Carga: Sigue técnicas adecuadas de carga para evitar disparos accidentales.

Almacenamiento: Almacena las vainas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas, para
prevenir contaminacion y dafio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Carga de Vainas:

® Verifica que el arma de fuego esté descargada antes de manejar las vainas.
® Usa una prensa de recarga o un método adecuado para cargar las vainas en tu municién.
® Sigue las especificaciones del fabricante para el polvo y el peso de la bala.

Disparo:
® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento.

® Siempre apunta el arma en una direccién segura al cargar y disparar.
® Sigue todos los protocolos de seguridad asociados con tu arma de fuego.

Postuso:

® Después de usar, limpia tu arma de fuego e inspecciona las vainas para detectar signos de desgaste o
dafio.
® Desecha cualquier vaina dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha las vainas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las vainas en la basura doméstica regular.
® Consulta con los centros de reciclaje locales para obtener métodos de eliminacidon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de Starline 357 Magnum Brass, por favor,
comunicate con tu distribuidor o minorista local para obtener asistencia.

Esta guia esta disefiada para garantizar tu seguridad mientras usas Starline 357 Magnum Brass. Cumplir con estas
pautas te ayudara a disfrutar de una experiencia de tiro segura y exitosa. Gracias por elegir Starline.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Starline 357
Magnum Brass

Introduzione

Grazie per aver scelto Starline 357 Magnum Brass. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro del nostro prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per comprendere le
linee guida di sicurezza, le precauzioni e I'uso corretto dell'ottone.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre I'ottone e le munizioni con cura.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Conservare I'ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere I'ottone e le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre un PPE appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando si maneggia l'ottone.
Ispezione: Ispezionare I'ottone prima dell'uso per eventuali segni di danni, corrosione o difetti.

® Compatibilita: Assicurarsi che I'ottone sia compatibile con la propria arma da fuoco. Consultare il manuale
della propria arma per le specifiche.
Caricamento: Seguire le tecniche di caricamento corrette per evitare scariche accidentali.

® Stoccaggio: Conservare l'ottone nella sua confezione originale fino al momento dell'uso per prevenire
contaminazione e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Caricamento dell'Ottone:

® Verificare che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare I'ottone.
® Utilizzare una pressa per ricaricare o un metodo adeguato per caricare I'ottone nelle proprie munizioni.
® Seguire le specifiche del produttore per polvere e peso del proiettile.

3. Sparare:
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento.

® Puntare sempre I'arma in una direzione sicura quando si carica e si spara.
® Seguire tutti i protocolli di sicurezza associati alla propria arma da fuoco.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, pulire I'arma da fuoco e ispezionare I'ottone per eventuali segni di usura o danni.
® Smaltire I'ottone danneggiato secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'ottone usato o danneggiato in conformita con le normative locali.
® Non gettare I'ottone nei rifiuti domestici normali.
® Controllare presso i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di Starline 357 Magnum Brass, si prega di
contattare il proprio distributore o rivenditore locale per assistenza.

Questa guida € progettata per garantire la vostra sicurezza mentre utilizzate Starline 357 Magnum Brass. Seguire
gueste linee guida vi aiutera a godere di un'esperienza di tiro sicura e di successo. Grazie per aver scelto Starline.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Starline 357
Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Starline 357 Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie naszego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa, srodki ostroznosci i prawidtowe uzytkowanie tusek.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj tuski i amunicje z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj tuski i amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle
ochronne i rekawice, podczas obstugi tusek.

® |nspekcja: Przed uzyciem sprawdz tuski pod katem uszkodzen, korozji lub wad.

® Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze tuski sg kompatybilne z Twojg bronig. Skonsultuj sie z instrukcjg obstugi
swojej broni w celu uzyskania specyfikaciji.

* fadowanie: Stosuj odpowiednie techniki tadowania, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

® Przechowywanie: Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby zapobiec
zanieczyszczeniu i uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i zorganizowane.

2. Ladowanie Lusek:
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana przed obstuga tusek.

® Uzyj prasy do tadowania lub odpowiedniej metody, aby zatadowac tuski do swojej amunicji.
® Postepuj zgodnie ze specyfikacjami producenta dotyczacymi proszku i wagi pocisku.

3. Strzelanie:
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest w dobrym stanie technicznym.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i strzelania.
® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z Twojg bronia.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ swojg bron i sprawdz tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Utylizuj wszelkie uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzywane lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych odpadkéw domowych.
® Sprawdz w lokalnych centrach recyklingu odpowiednie metody utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tusek Starline 357
Magnum, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja zostata zaprojektowana w celu zapewnienia Twojego bezpieczenstwa podczas korzystania z
lusek Starline 357 Magnum. Przestrzeganie tych zasad pomoze Ci cieszy¢ sie bezpiecznym i udanym
doswiadczeniem strzeleckim. Dziekujemy za wybor Starline.



Turvallisuusohjeet Starline 357 Magnum Brass
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starline 357 Magnum Brass tuotteen. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen kayttdon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi turvallisuusohjeet, varotoimet ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele brassia ja ammuksia aina varovaisesti.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja vapaa hairidtekijoista.

Sailyta brassit viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pida brassit ja ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kdyta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineita, brassia kasitellessasi.

® Tarkastus: Tarkista brassit ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden, korroosion tai vikojen varalta.

* Yhteensopivuus: Varmista, ettd brassit ovat yhteensopivia aseesi kanssa. Tarkista aseen kayttdohjeet
spesifikaatioiden osalta.

® | ataaminen: Noudata oikeita lataustekniikoita valttdéksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

® Sdilytys: Sailyta brassit alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes olet valmis kayttdmaan niitd, estaaksesi
saastumisen ja vaurioitumisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Brassin lataaminen:
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen brassin kasittelya.
® Kayta latauspainetta tai sopivaa menetelmaa brassin lataamiseksi ammuksiisi.
® Noudata valmistajan spesifikaatioita jauheen ja luodin painon osalta.
3. Laukaisu:
® Varmista, ettd aseesi on hyvassa toimintakunnossa.
® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi ja laukaisessasi.

® Noudata kaikkia aseesi turvallisuusprotokollia.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista aseesi kayton jalkeen ja tarkista brassit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Havita kaikki vaurioituneet brassit paikallisten sdantdjen mukaan.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet brassit paikallisten sééntéjen mukaan.
* AlA heita brassia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Tarkista paikallisilta kierratyskeskuksilta oikeat havitysmenetelmat.



Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Starline 357 Magnum Brass tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta,
kaanny paikallisen jakelijan tai jalleenmyyjan puoleen saadaksesi apua.

Tama opas on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi kayttdessasi Starline 357 Magnum Brass tuotetta. Naiden
ohjeiden noudattaminen auttaa sinua nauttimaan turvallisesta ja onnistuneesta ampumakokemuksesta. Kiitos, etta

valitsit Starline.



Sakerhetsinstruktionsguide for Starline 357 Maghum
Brass

Introduktion

Tack for att du valt Starline 357 Magnum Brass. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en séker anvandning av var produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta
sakerhetsriktlinjer, forsiktighetsatgarder och korrekt anvandning av brassen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid brass och ammunition med forsiktighet.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.

Forvara brass pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Hall brass och ammunition utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid lamplig PPE, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du
hanterar brass.

* Inspektion: Inspektera brass innan anvandning for eventuella tecken pa skador, korrosion eller defekter.

* Kompatibilitet: Se till att brass ar kompatibel med ditt vapen. Konsultera din vapens manual for
specifikationer.

® Laddning: Folj korrekta laddningstekniker fér att undvika oavsiktlig avfyrning.

® Forvaring: Forvara brass i sin ursprungliga forpackning tills den ar redo for anvandning for att forhindra
kontaminering och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du bdrjar.
® Se till att ditt arbetsomrade ar val upplyst och organiserat.

2. Laddning av brass:
® Kontrollera att vapnet ar avlastat innan du hanterar brass.

®* Anvand en omladdningspress eller [Amplig metod for att ladda brass i din ammunition.
® Folj tillverkarens specifikationer for krut och kulvikt.

3. Avfyrning:
® Se till att ditt vapen ar i gott skick.
® Rikta alltid vapnet i en séker riktning nér du laddar och avfyrar.
® Folj alla sékerhetsprotokoll som &r kopplade till ditt vapen.

4. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengor ditt vapen och inspektera brass for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Kassera skadad brass enligt lokala regler.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvand eller skadad brass i enlighet med lokala regler.
® Slang inte brass i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala atervinningscentraler for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende sakerheten och anvandningen av Starline 357 Magnum Brass,
vanligen kontakta din lokala distributor eller aterfrsaljare for hjalp.

Denna guide ar utformad for att sékerstalla din sédkerhet vid anvandning av Starline 357 Magnum Brass. Att folja
dessa riktlinjer kommer att hjalpa dig att fa en saker och framgangsrik skytteupplevelse. Tack for att du valt Starline.



Bezpecnostni pokyny pro Starline 357 Maghum Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Starline 357 Magnum Brass. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny,
které zajisti bezpecné pouzivani naseho produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument, abyste porozuméli
bezpecnostnim pokynlim, opatfenim a spravnému pouzivani nabojnic.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s nabojnicemi a munici opatrné.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

Skladujte ndbojnice na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
DrZte nabojnice a munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty prislusnym Gfaddim.
Kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk( na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s nadbojnicemi.

* Inspekce: Pfed pouzitim zkontrolujte ndbojnice na jakékoli zndmky poskozeni, koroze nebo vad.

* Kompatibilita: Ujistéte se, Ze nabojnice jsou kompatibilni s vaSim palnym zbraném. Odkazujte se na pfirucku
vaseho palného zbrané pro specifikace.

® Nabijeni: Dodrzujte spravné techniky nabijeni, abyste se vyhnuli nAhodnému vystfelu.

® Skladovani: Skladujte nabojnice v ptivodnim baleni, dokud nebudou pfipraveny k pouZiti, aby se zabranilo
kontaminaci a poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Shroméazdéte vesSkeré potfebné nastroje a vybaveni pfed zahajenim.
® Zaijistéte, aby vaSe pracovni misto bylo dobfe osvétlené a organizované.

2. Nabijeni nabojnic:
® Zkontrolujte, Ze palna zbran je vybita pfed manipulaci s ndbojnicemi.

® Pouzijte lis na nabijeni nebo vhodnou metodu k nabiti nabojnic do vasi munice.
® Dodrzujte specifikace vyrobce pro prach a hmotnost projektilu.

3. Stielba:

® Ujistéte se, ze vaSe palna zbran je v dobrém provoznim stavu.
® Vzdy mifte palnou zbrani bezpecnym smérem pfi nabijeni a stfelbé.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s vasi palnou zbrani.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte svou palnou zbran a zkontrolujte ndbojnice na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni.
¢ Zlikvidujte jakékoli poSkozené nabojnice podle mistnich predpist.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité nebo poSkozené nabojnice v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazuijte nabojnice do béZného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni recyklacni centra pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani Starline 357 Magnum Brass se prosim obratte na
svého mistniho distributora nebo prodejce pro pomoc.

Tento prdivodce je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnost pfi pouzivani Starline 357 Magnum Brass. Dodrzovanim
téchto pokyn( si zajistite bezpeény a Gspésny zazitek ze stielby. Dékujeme, Ze jste si vybrali Starline.



